ANO 11

e

MADRID, JUEVES 30 DE SEPTIEMBRE DE 1937

e —

DEUTSCHE SCHRI

PRIMAVERA EN MADRID _

Acusaciones y proclamas; estas
dos cosas puede expresar la plu-
ma, Lo dificil es acercar la ver-
dad a los hombres, la rexiidad es-
crita en vl papel, para que sientan
la guerra.

Cuando escribimos de Madrid,
nucsira pluma tendric que filmar,
pintar con colores, fotografiar a
un niisino tiempo, para poder ha-
blar a cada uno come si lo vivigse,
como si lo ginticra, ¥ no durmicris
y0 sin anfes comunicarse con otro,
dispuesto también a dar su ayuda.

En esta hora en qie hablamos
del bombardeo de Madrid, el es-
critor escucha nuevas explosiones.
Y esio que cuenta no ex ya viejo,
#into de ahora. Se ha repetido nue-
vamenie y aroeo de una manesa
mds cruel,

Tirado sobre su propia sangre,
en la acera, estaba herido grave-
mente, sin movimiento, un cuerpo
que habia guerido atravesar lo ca-
lle—ahora, un hombre cn la es-
quing contraria te® muestra un
manofito de algo, una cosa con
manchas encarnadas que e Mmue-
ve despacio—. Tii miras. Son las
plernas de un nifto con calcetines
y aandalias. El cuerpecito estd
muerio. ¥ el hombre gque lo lleva
—pilido, mirdndote con espanto a
loa ojos—deja aquel manojo en la
calle, vomitando en la primera es-

quina.

No es el muerto quien siente su
muerte, no; eres ti. Es la madre,
gue acaso en este instdnte, movi-
da de un miedo indeciso, porgue
ella también oyd el obis, grita el
nombre de su niilo desde la ven-
tana. Ella sicate la muerte, y ti
con ella.

La jente de la calls mira hacia
otro lado. Tt te marchas alli. ¥
no son el zapatero ni el nifio gue
estaba jugando junto a éI, ni o
mujer con el cesto de la compra
guienes estdn voleados en un char-
co de sangre ante la casa, sino ti,
que también eres esto. La famiHa,
log parientes que viven esta muer-
te han enmudecido. A ellos tam-
bién los ha alcanzado. T4 loa mi-
ras. Sus bocas estdn abiertas.
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iILOS ESCRITORES ALEMANES, CON ESPANAI

Querrian gritar los thes la misma
cosa. Pero eres hi gquicn tiene
que yritar por ellos.

En otra calle. Cuatro hombres
sujetan o otro. Grits. Quicre sol-
tarse, Patalea. No pucde croerlo.
Una media hora antes la tenia co-
gide de la mano. Ella querin ir
solamente a la tienda. El mismo
le habla dado el dinero. Dijo anles
de marchar: “Vuelve en seqguida’,
porgie su Ricardito la acompa-
fala,

Ahora ella estd solre la cami-
tla, ¥ la lcvania hasia el furgon.
Sabe que esto son sus picrnas, sus
zapatos. Alza el pafio sangriento
que cubre su cabeza, Vuclve a cs-
tur muy tranquilo. Los euatio ko,
bres le han soltado, Durante lur-
go rato contempla lo que antes fud
el rostro de ella, Log demds ya se
han wdo, Todo estd silencioso. Kl
coche que compone los cables del
tranvia, rofo también por la gra-
nada, levanta callndamente su es-
calera. Ds pronto, unos gritos
agudos, y tres chicos escarban en
el hoyo de la granade, peledndose
por ¢l troze de metralla mds
grande,

Ahora el hombre vuelve a cu-
Urir la cabeza querida con el pa-
#io. Los dos sunitarios meten la
caniilia en el coche, sulbiendo €l
tambidn. ¥ como cuion quita wna
mancha cualguicra, la poricra re-
coge la de lg sangre gue ella dejé
ante Ig puerta de la casa. Las
chiguillas han vuello con su coni-
ba para jugar. Mientras dos de
ellas le dan a la cuerda, la otrn
salta, ¥ entre tanto, en la porte-
ria se discute sobre qué es mds
terrible, st lay bombas de aviacion
o las granadas de la artilleria.

En ofrg plaza. Un grito histé-
ricoy Una mujer se refugia en sl
zagudn de winag casa. Como parali-
zadas, hay dos personas contra 4
pared, coyidas de las manos. Ain
no se lo pueden explicar. Excita-
das, atropelladamente, dicen: “8i
no hubiera sido por estas cuatro
cajas, nos habrig alcanzado.”

Mds arriba, en un café de la es-
quina, tras las grandes venta-

nas, se hallan senlados paisanos o
militares, En las mesas se habla
Yy e rie. Los camareros, con <ec-
lantales blancos, sirven en cafcte-
ras de pluta un café hecho con ce-
bada, Pero ni aun esto hitce per-
der el humor o la gentk. En la
ciulle estdan parados elqiotos coclies
con las insignias de las Ubrigadas.
En una de las mesas se despiden
dos oficiales, Uno de ellos era an-

tes profesor. Tiencn que volver al

Jrente, Hacen girar la pusiria, y
con pasos rapitlos se dirigen al co-
che. En este inslante estalla tras
ellog wnz bomba. Una de las ric-
dax wvucla veinte mictros por en-
eima de la calle, Un trozo de gra-
nadae se cucle cn el café, alrave-
sando le puerta. Si la columng ac
wn farol de la calle s rompe y wi
tronco de drbol queda partido :n
dos, jqué quedard de un pobre
hombre & es alcanzado por un
trozo de este hicrro! En el café,
tendidos en el suelo, hay dog mucr-
tos. Los dos oficiales tuvicron bie.
na suerte. ddlo los alcanzd un pe-
dacillo de metralls. Con grandes
heridas en la espalda, pudicron sai-
varse. Pero, a pesar de esto, trivi-
Ja la vida aqui despues db unos
minutos. Los trozos de cristales
son barridos. El coche es roconido
al instante;, cobrando todo nucya-
mente su aspecto habitual,

¥ Madrid dice: “Nucatra vide
trinnfaba y triunfa también hoy
sobre estog momentogs qie cortan
con tanta crucldad la vida de mi-
lex de familins, Nosotros compron-
demos quéd significa cuando un pa-

Maria Osten

vacios de los bales—para Wwego ka-
COr puevns municiones—y echaring
en las cajas qie los stajanovistas
han puesto alli expresamente parid
esfo” ¥ Modrid dice: "Hay y ha-
brd mwchistmos hombres mutila-
dos despuds de esta guerra. Pero
lus dos hermanas que se casaron
en los divs de jrllo de 1936 estdan
un el Hospital Obrero, sentadas b
horde de In cama del marido y cu-
aado, diciéndola: “Ng estds triste
por la pérdida de tu brazo dere-

dre se acerca a su cusa por la no- 107 Mosotros ciatro tencnos jin-
che, saludando a sus nitos que lo tos todavia siete brazcs, w ya es
bastante."

esperan en el baleon. y cionlo es-
te balcon es arrancade ante sus
ojos, sepultando bajo los escom-
Lros a esos mismos niflog que un
momento antes lo saludaban ¥
refan, Naturaimente, lora, y el
vecino lora con €l, y la gente de
In calle va detrds de los atatides,
wcompafidndolos. Pero, a pesar do
esto, no olviddis que somos fuer-
tes, 'y fuertes, porque este mismo
padre ird madona, mds temprano
que nadie, g los trincheras de Ca-
rabanchel a recojer los

Se tieite davifio por HMadrid. Cl-
vifllo como por un hombre guorido.
8i se lo abandona por un dia, 39
esld inguieto, preocupado, por si
pudicra ocurrir algo sin estar en
SR it
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ANTES DE LA BATALLA

Empieza la noche; es decir, Enl
términos militares son las diecl-

nueve. Nos reunimos con el co-
mandante de nuestro batallén.
No vemos la tempestad, que se
acerca; no tenemos ojos para los
pinos ramidliapes ni para el arro-
yo serrano. En nosotros vive la
emocion del dia que va a venir,
Entre nosotroa estd el coman-
dante. Sus piernas son fuertes,
como hechas para el pedestal de
un trabajador de la guerra. Nos
explica lo que tenemos que hacer
mafiana, pasado mafiana; nom-
bres de pueblos, cotas, kiléme-

OCuando nos marchamos co.
mienza a llover coplosamente.
Fmerglendo de la lluvia salen
rostros gue no sabemos qué pue-
den significar para nosotros.
i Velveremos & verlos vivos otra
vez?

Tengo que decir primeramen-
te: era una marcha extrafa.
Acaso excrafia s6lo en ml {magi-
maclén, porque nada ocurria.

Por encima de la carretera se
encorvaban los drboles altos y
negros. La luz de la luna resba-
ia de las copas al empedrado, pd-
lido, limpio, como recién lavado.
Marchamos por una carretera
complatamente “virgen". Nueve
meges que ningan coche ha pasa-
do pot ella, Nueve meses qur
ningim mulo Ja h& recarrido La
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NUMERO

EL MOND AZUL

Dedicado a los
escritores alemanes
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hierba ecrece entre las piedra&]l
Los solos pasos de algunas pa-
trullas no pudieron hacerla cam-
biar de aspecto.

Caminamos por el pais de na-
die,

L L

L#éjos, ya detrds de nosotros,
estdn nuestras alambradas, nues-
tra Gltima casa. Marchamos en
lo desconocide.

Vamos silenciosos por €l bor-
de de la carretera, Estd prohibi-
do hablar y fumar.

2,
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Theodor Balk

Alguien, de pronto, surge ds la
sombra. Se dirige al comandan-
te. Los dos, con el comisario po-
litico, ee retiran a una casucha.
Paramos. Y discurrimos, jSerd
un evadido? Esta mafiaha tenfa.
mos dos enfre nosotros, Habfan
caminado durante toda una no-
the para ercontrarnos. En cuan-
to nos hallaron se volvieron algo
timidos, Timidos a cdusa de las
muestras de alegria gue leg di-

LR

Kilémetro 33, kilémetro 34.
Regresa una patrulla. Cuenta
precipitadamente: 800 metros...
Una finca.. Iluminada.. Voces
ruidosas, Escuchamos en el si-
lencio. De pronto, un grito. ¥
después de una pausa, otra vez
el mismo grito. Algulen dice en
tono de burla: “Un cérabo”.
Respiramos profundamente.

Mos quedaraos alll. Tumbados

mos. Expresindola unos con| ggnde., La batalla ha comen-
apretones de manos; otros, con| aado,
abrazos, THEODOR BALK

ALEMAN ES, COLABORARAN:

ataque estd preparado para el
amanecer. Yo me acurruco y
duermo un poco, pero mal.

LI

A las tres me levanto. Eapero
al enlace del comandante. Fero
no viene. Bolamente nuestra Liu
estd agui. Lleva sobre la cabeza
una manta nueva y camina co-
mo un fantasma chino,

HEmpieza a amanecer, Nues-
tras compafifas salen d= la cu-
neta y se ponen en marcha,

Hilémetro 35. HEstamos de
nuestro primer objetivo de com-
bate—del pueblo de Balsain—
nada més que a una distancia de
mil metros.

Me detengo. ¥ saco mis ven-
dajes y frascos.

LN B ]

Ahora suena un tlro, y de
pronto, uno detrds de otro, mu-
chos mas. ¥ asl ya continua-
mante, La paz de eate palsaje de
nadie desaparece, Estalla una
fuerte tension. La carretera—la
“virginal'—tiembla, y €l aire re.
tumba. All4, donde nosotros has_
ta hace poco camindbamos mu-
dos, silenciosos, rechinan los
tanjues—uno, dos, media doce-
na—~con eatruendd, asombrando-
me de que el ruido no sea afn
mis fusrte, Loa tanques se han
coloeado delante de ml pucsto.!
U'n Ford marrén llega, descen-
diéndo de 4l nuestro jefe de Ea-
tado Mayor. Extiende sus ma-
pas: aqui estd Cabeza Grande;
aquif, Balsain; agui, La Granja.
¥l fuego de la fusileria empleza
a extingulrse., ;Hemos rebasado
la primera linea de los fascistas?

La carretera revive. De répen.
te corren ambulancias. Coches
de municiones regresan de las
avanzadas, y lentos, balancefn-
dose, los primeros ganitarios.
Los pajaros cantan no se sabe
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EN EL TERCERO Y ULTIMO
NUMERO DE

El Mono Azul,

DEDICADO A LOS ESCRITORES

KURT STERN
WILLI BREDEL
ALFRED KANTOROWICZ ! i
ARTHUR KCESTLER

en la cuneta dz la carretera. El
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¢l, 8Bi ze licga por la noche, con
Iung, ¥ la s y lo sombra son en
él muy intensas, hay alge grawis
en todo este dolor y silencio. Se
sicite uno como en s propia casa.
En un soiar despierio se imagina
log miles de hombres dormidos, lo
ismo gque por la nocke, y antcs
de cervar los r.-_io.;-, nos intagina-
Mos & log amigos qus ye estdn
durmiendo. Es ese instante en que
entre todos forman wns verdadera
comunidad, De aqul sale lo fuersa
para el dig sigufente. Es la sere-
nidad, I tranquilidad de In pobla-
cidn madrilefic quicnea dan poder
1 vlany al frente. Gracias o esto,
Ig sangrienta semilla de la prima-
vera de Madrid dard el fruto del
triunfo a la Repiblica espniola,

MARIA OSTEN
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EPISODIO ESPANOL

Han transcurride dos semanas
desde que las milicias tuvieron
que abandonar el puebio, Y junto
con los hombres y los muchachos
se fueron al monte que com aris-
ca violencia cerraba sa altiplani-
cie en el Sur. Vientos frios los he-
labap de noche, mlentras a sus
ples se extendia la tierra calcina-
da por el calor de los dias postre-
ros do agosto. Los millciancs es=
taban temlidog tras las rocas, y
no quitaban la vista de la llanu-
na, cuyo sudlo saltaba gimiendo
de sequedad, Desde alf habia de
venir el enemigo, perp tambidn
alli estaba el hogar, el pueblo. A
stmple vista s6lo ge vele una man-
oha abigarrada en medip da une
llatura polvorienta., Péro miran-
do con ios prismdticos del coman-
dante el pueblo se mcercaba mu-
cho. Be podia reconocer la igiesia,
con la torrs ennegrecida de hu-
mao, porque la habian quemado; al
lndo, la casa del cura y la taber-
na, ¥ alrededor, unas chozas tan
miserables, que no merecian nl
ldstima,

Al tercer dia deapués de la re.
tirada la imagen mostré en los
prismdticos manchas madticolares
de banderas y de hormifuzd Fis
inquietanie en las calles. El ene-
mign habia ocupado el pueblo.
Cuando lo 1 los homb:
88 pusicron i.nquiel.o:, murmura-
ban sotre la retirada y estgban
dispueatos a descender ds nuevo
al valle para reconquistar el pue-
blo. No bastaba con las buensds pa-
labras del comandante para ha-
cerles desisti, del propésito in-
oportuno; tuvo que regafiarles y
amenazarles e incluso rcourrir a
14 violencis para hacer cumphe su
orden.

Hacla once dias que estaba el
enemigo en el pueblo. Los millcia-

nos maldecfan su propia inactivi-

dad y pensaban en sus mujercs,
que dejaran alld abajo. Ellas se
quedaron pemsindo que podrian
preservar al pueblo del saqueo.
Pero a los barbudos leglonarios,
con sus unﬂ'omm kakl, no fles

blen, N

muy duras; pero llenas de !utltou.
r el sacriticlo y el valor incansable de nues-

1t

tros ecamaradas inter I les,

Sus a

Bon para el

encmigo, segin confiesan los evadidos y prisioneros.
Aqui la primavera es muy hermosa. Un sol maravilloso, las pra-

deras llenas de flores, y algunas

golondrinas que van ¥ vienen a

nuestra pobre choza, vieja, earcomida, donde sobre nuestras
¥ sin preocuparse de nosotros, construyen sus nidos. La guerra em-
brutece; pero, aun asf, muchos camaradas contemplan el trabajo fa-

miliar de estos pijaros,

En eate instante, algunos aviadores enemigos nos envian su sa-

Indo. Es esta una costumbre gue nos advierte gue hay guerrs todar,

via ¥y que nosotros no debemos dejarnos engafiar por la primavera.
Ejperamgs podernos alegrar pronté con uns paz real y merecida.

1,

la d 16n es cada vez

Meen que entre las tropas f

mas fuerte, Es explicable, ya que los soldados que elloa obligan

a servirles no saben por qué y para qué estin dando su vida,

Qulero contarte un pequedio  eplsodio,

aid,

tarde se |

pero emocionante. Una
Jovenes alegres

¥ eanos, Ordend a dou oa.ma.mdm

de fstos miré las caras de los reclén fugados, y

eapafioles que los vigllarad, Uno
dijo: “Son de mi

provineia. A los de alli los reconozco en lsg-uida." Entonces se com-
e

A

cluo-

prueba que uno de.los

te de la mi

dad que mi camarada espnfiol. En lu cara de éste va creclendo el

asombro. ¥ empez6 a contar como
#u provincia. “Mil gui

los facclosos lo saquearon todo on
fuerof fusilad Entre ellas,

mi madre, que no queria “descubrir dénde esiaba su hijo mds pe-

quefio.”

Mudo, el evadido ha escuchado todo esto, cada vez mas excitado.

Comenzd a temblar. El que lo vigilaba interrumpld su epl

At

pr gman coss ol ellas ni
Iua mocosos estudlantés que pulfu-
laban con camisas azulgs de la
Falange ¥y hacian de guardias ol-
viles, Robaban y sagueaban 1b que
les placia, ¥ sl alguna mujer pro-
testaba la maltrataban.,

El pueblo agonizaba de dia bajo
€l calor; sus noches eran contadas
por gritos que se perdian en la
vista llanura.

Alpunas de las mujeres fuerom
detenidas los primeros dias por 108
soldados ¥y conducidas ante el co-
mandante, que queria sabar
ellas ddénde estaban sus marldos
Como se callaban las hizo asotar,
y &l seguir enmudecidas a pesar
del tormento, las mandd, encoglén-
dose de hombros, al cementerio,
donde fueron fusiladas, Primero
Se oyl una descsrgs. cerrada; des-
pués, los tiros sueltos de gracis
sonaron en el pueblo como las go-
tas Uitimas después de un chapa-
rrén, ¥ aungue todos sablan lo
que habla pasado nadle pregunta-
ba nada; nl entonces mi despuds
nadié hablaba de ello ni nadie se

en la puerta de Ja igiesis;

qul-

tdindose su capote con un gesto, brusco; pero \raﬂ!miemmwm foble,

¥ tir&nd 1,

al

dido: “C 4

le dijo, ayndsd a ponérse-

lo—. Somos hermanos, a pesar de todo. Th no tienes la culpa.”
Cosas como ésta se repiten todos los dias, Es una lucha muy
gronde. El camino de la unidad de este pueblo martirizado, pasa
scbre muchas colinas y a través de horas dificiles. Pero el pueblo
de ambos lndos se encontrard aplastando al enemige. La victoria

serfs segpura, —Hanne,

Hans MARCHWITZA

i
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Hans Marchwitza
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el comandante fascista hizo fijar
una disposicién gue decla que el
honor del pueblo espafiol prohibe
llevar luto por aquellos que en jus.
ticla encontraron Ia muerte,

La vida de las mujeres seguia
como arrastrada por una cadena.
:Qué pdelantaban con mo salir a
ia calle en los primeros dias? Pa-
ra no morir ge sed tenfan que ir
hasta el pozo, por las calles, bajo
las miradas cinicas de los soldados,
que scguisn robando, Tenfan que
trillar el centeno sl querfan evi-
tar que s pudriese en los cam-
pos. Aungue las proplag faenas
g¢iarias ya les daban trabajo so-
brado, aun hubleron de cargar con
¢l de los hombres. Con mover las
manosg y doblar la espalda los dias
pasaban de prisa y apepas queda-
ba tiempo para preocuaciones. Tan
#6lo a] poperse el sol, antes que
lag noches de horror se extendie-
ran gobre ellas, levantaban la vis
ta hacia los montes nebulosos,

Al marcharse dijeron loz hom-
bres que volverian pronto; pero
las mujeres dejaron de creer en
la promesa, y pareciales como sl
los montes en el Sur retrocedie-
sen cadae vez mds,

Pero los nifios no podian clvidar
la promesa de los padres, y pre-
gunteban congtantemente cudndo
por fin volverian. ¥ como las ma-
dres, refunfufiando, se negabin a
contestarles, ellos inventaban his-
torias sobre el retorno de sus pa-
dres,

Las historias mds bonitas lassa.
bia Margarita, una nifin de gada,
de doce afios, con la boca grande
y alempre ablerta en medio de la
cara eascudlida y los ojos pequs-
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filos ¥ negros. Todos los dias se
tumbaba fuera del pueblo, €n una
pequefia pendi¢énte, a la scmbra
de un arbusto, y guardaba dds ca-
bras. HMabla bautizado a log dos
animalea con los nombres de “Fe-
lipe" y “Marta” Cuando éstos,
rendidos por el calor, se ncosta-
baM a la sombra, junto a elle...l

h.lltoriaa sobre el regreso del pa-
dre para guo no se aburriesén
mientras rumiaban. En estos
cuentog el padre, con otros mu-
chos, bajaba de]l momie com pases
de gigante y armado con un gran

de los soldados, gque hufan ants &l
Y decde luego Lraerfa dos gran-
des manojos de trébol para “Fell-
pe” y "Marta". ;Y para Margari-
ta? La muchacha mird las dos
cabras y pasé la manita huesuda
por el puelo caliente, Medituba
sobre qué debia traszrle el padre
para celebrar el regreso ds ver-
dad, v ceszpiés de pensar largo
tato, con la frente toda arrigs-
Ga, pensaba si era mas bonito un
pafiuelo o pna pulsera. Una vez
jue renuncié, aungue vacilando, al
pafiuelo y la pulsera, se acordds de
otro regalo mucho més necesario.
Abrazé primero a “Felipe” y a
“Marta” y susurréles en las pelu-
das orejas: “Un fusil para Mar-
garita, up gran fusil.”

B8 levants de un salto, asus-
tando a los animales con su brus-
co movimiénto, y agité los bra-
zos ep direccion al monte, como
si quisiera llamar 8] padre para
que sa apresurase a volver con
sus obsequlos. Mientras cantaba
con una melodia ifventada por
ella migma: “1. ¥ B. . U. H. P

81 1o digo veinte veces seguidas
—pensaba en su sentir infantil—
el padre vendrd. Por eso repetia
su pequefia cancién, contando al
mismo tiempo; pero al llegar a
dieciséle dijo una voz:

—;De qulén gon estas cabras?

Margarita se volvié y vi6 un
soldado que miraba a los anima-
les con un guifio en loa ojos. Ape-
nas osG la nifia mirarle su cara
encarnada, y bajando la vista vid
los ples desoudos del hombre en
la arena. Eran bastos y Asperos,
con loa dedos raramente grandes,
que la.llenaron de miedo.

—Bueno; ;De quién son eatas
cabras 7—preguntd e soldado por
segunda ves,

A la nifia le palpitaba el cora-
zén tanto, que su voz temblaba,
cuando 1s contestd:

—~Bon de m| padre ¥y de mi ma-
dre Se llaman “Felips’ ¥
“Manta".

—Los nombrég de tus padres 50
me interesan—Hjo a1 =oldado. *

—Las cabras se llaman asi—dl-
jo 1 nifte én voz baja,

¥l soldado estallé a reir como
sl ne hublera ofdo nunca eeme-
jante cosza.

—;De modo que aquf también
las cabrag tienen nombre? -— ex-
clamé.

—Han skdo bautizadas en 1a pi-
la ¥ el cura las rocié con agua
bendita.

~—Ademds, no Importa cémo 3e
laman—volvlé & decirlé con cal-
ma & ia nifia, y le dié un palma-
dita en el homhro—. Una de las
dos me la llevo te todos modos.

No sabia é mismo si lo decia
en serlo o sélo querla gastarle
una broma a la nifia.

Esta ss irguid, delgadilly, es
cudlida. Y como con ¢l susto ha-
bla perdido todo temor, dijo con
YOz BeVeTa:

—No, no te llevas ninguna cabra.

Al decir 2sto miraba fijamente

al soldado cara & cara aquel ros-
tro encarnado, ancho, regular, €o-
mo muchos otros.rostros. Pero se
guardaba de mirerle los ples, por-
que éstos le inspiraban miedo.
El soldado esperaba gue la ni-
fia empezasge & llorar o & suplicar-
le, ¥y como no ocurrié asi, y la
muchacha se encerré en su resis.
tencia, se enfadé el hombre de
que su uniforme tan poco reshe-
to infundiese a la pequefia, y se
decidié a convertir la broma en
eras,

—Aquélla me uevo—dijo otra

vez amenazador, y sefialé con la
mano a "Felipe”,
Esta mano era tan horrible co-
mo los ples, y la nifia, de nuevo
presa de terror, llamé a voces &
su padre pidiéndole socorro.

Mientras tanto, el soldado aga-
rré la cabra, sin preocuparse de
los gritos de la muchacha; pero
vaciléd de pronto y preguntd brus-
camente dénde estaba el padre de
18 chica, pues queria pisar terre-
Do FERUTO.

—Estd en e monte—lloré la
nifia.

Margarila les cootaba a,quellasi }

fusil, mds grande que Jos fuailes |

Bodo Uhse
Hacd una cuerda del boisillo y
la até al cuello de la cabra para
llevdrsela,
—Pero el padre vendra cuando
lo llame—grité la pifis tragando
ldgrimas,

Hl soldado reia.

—Tendrds que gritar muy fuer-
te, chica—dijo.

Ya se marchaba con la cabra
cuando Margarita se irgulé y la
salté encima como una fiera. Le
da patadas en el vientre, ls ara-
fia ia cara, Ciega de ira, le llega-
ba con los dedos a los ojos, ¥
cuando le mordié la mano, el sol-
dado did un gmto d= dolor ¥ tuvo
que emplear su fuerza para W-
brarse de ella. Soltd la ouerda, y
Margarita lizoae otra vez con la
cabra. De redillas en el suelo, con
el velstido destrozado y Ia cara pa-
lida, abrazaba a los dos animales.

El soldado miraba extrafindo a
la criatura. Sintié talor. S sentd
frente & Margarnita en la aréna ¥
mird alrededor. La chica no se
movia y seguis abrazando eatre-
chamente a los animaleés, Su gran
boca se hizo estrecha, sus ojos
chiquitos, abiertos desmesurada .
mente, miraban & ia cara del hom-
bre. Por fin movié el soldado la
cabeza y rid.

& cHmo sSon “Felpe" ¥
“Marta"—pregunté—, sl no hay

tl*ﬁn chivo T

=Cuando llame al padre ven-
drd—repitié la nifia temblando.

E] soldado ri6 mdis estruendosa-
mente, ¥ eso sonaba a mal pre-
sagio.

—Un chivo ha de llevar cuérnos
—exclamd.

Margarita no se movié. 8f dijo:

—Cuando Uame al padfe ven-
drd.

Agqui se l¢ acabs al hombre Ja
paciencia, Con una palmada en ia
rodilla se levantd de un saito.

—DMe llevo las dos—dijo.

Margarita comprendié que ya
no podria impedirle al soldado le-
varse los enimales. Vié sus gran-
des ples acercdndose a ella, y en
s impotencia quise tirarse deses-
peradamente al suelo, Se ls ocu-
rrld entonces una broma quea a

menudo gastaba con otras chicas.
Se levantd riendo de repente, pués
la broma tenia que ser asi; sefia-
16 con la manite en direecidn al
monte:

—iAhi viene el padre!—excla-
mdé. ¥ cuando vid que el eoldado,
engafindo, efectivamente miréd ha-
cia allf, quise hulr de prisa.

Pero deade la direccién que ella
sefiald, precisamente deade la
montafa, llegaba un avidn volas-
do muy bajo y directaments ha-
cla ellos.

Es el padre—pensaba Margar-
ta—; es mucho més bonito que tos
das las historias, [Si viens com
un aviém!

Le repitié en voz alta al sol-
dado:

—Aqul tienes al padre. Ya ta
dije que viene cuando lo ilanto.
El eoldado miré hiacla el clelo
azul y reconcocld las anchas tiras
rojas en la cola y en lus alag del
avion,

La nifia 82 turlaba:

—No me lo querias creer. “Fa-
lipe”, “Marta” —llamé & las ca-
bras, y echd a correr.

Pero no fué muy lsjos, porgue
el soldado sacé un revélver y dis-
paré. Como era buen tirador el
segundo tiro le dié en el corasén.
{Valgame la Pilarica!—penszé al
ver caer a la cristura—, [Tenia ya
pechos la vibera!

Se volvié y lanzd un disparo in-
sensato tras el Aviém, gque descen-
di6 més ann y arrojd una bomba
en e] pueblo, cerca de la taberna,
Los milicianos, en el monte,
velan con los lablos apretados cé-
mp una nube obscura de hiimg se
elevaba zobze el puebin. Compren-
dleron la sefinl, Bajaron del-mon-

—De modo gua es un rojo-—-bra. | e y sc lanzaron al atagque. El pa-
mé ahora el soldido—. Basta, | dre de Margarita estaba entra
puzs, de bromas. ellos. Bodo- UHSE

it Tk gt o R it el o e e |

HOJA SEMANAL DE LA ALIANZA DE INTELECTUALES ANTIFASCISTAS PARA LA DEFENSA DE LA CULTURA

[149]




